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Natureza do Projeto

O projeto pertence a rea de Humanidades, concentracdo em Linguistica, Letras e
Artes, da subarea Literatura, e aos estudos de literatura brasileira, considerando-se,

portanto, fazer parte de pesquisa fundamental.

Caracterizacdo do responsavel pelo projeto de pesquisa e de sua equipe de pesquisa

O projeto é de responsabilidade do Prof. Dr. Marcelo dos Santos, docente adjunto
A | da Escola de Letras da UNIRIO, lotado no Departamento de Letras do Centro de
Letras e Artes (CLA) da UNIRIO. O projeto, no momento, ndo tem outros responsaveis

ou participantes e nem conta com apoio de 6rgaos de fomento.

Detalhamento do projeto

Introducéo

A tarefa da historiografia literaria, area de pesquisas em que o presente projeto se
inscreve, procura estabelecer o questionamento sobre a literatura em cada contexto
especifico da producéo e da circulacdo dos textos de arte e cultura. Tendo como origem
a Escola de Letras da UNIRIO, a pesquisa se relaciona com o atual curriculo dos cursos
de Bacharelado e Licenciatura em Letras, em especial as disciplinas Cultura literaria no
Brasil oitocentista, Geografias da escrita, Historiografia literaria e Historiografia
literaria brasileira, além dos Estagios Supervisionados Il (BACH./LIC.), responsaveis
pelos laboratorios de critica historiografica e pesquisa em arquivos.

Responder a questdo “O que ¢ literatura?” demanda a constante revisdo do campo da
producdo literaria — com os novos géneros e formas que surgem — e da recepcao. Dentre
0s textos que redefiniram e expandiram o conceito de literatura, a correspondéncia de
escritores tem se mostrado um campo fértil de reflexdo sobre a criagdo e repercussdo de

autores e obras.



O estudo da epistolografia na literatura brasileira tem raizes profundas no
processo de estabelecimento da instituicdo literaria bem como na formacdo de um
sistema literario maduro (Cf. CANDIDO, 2004), em que se integram obras (ficcionais
ou ndo) e discussbes sobre a literatura, essas muitas vezes veiculadas na
correspondéncia dos escritores. Marcada pela juncdo entre documento e ficgdo, a
literatura no Brasil tem como marco simbolico a carta de Pero Vaz de Caminha. Mais
do que documento, a carta de Caminha interessa ao historiador literario pelo seu valor
cultural, mas também pelo estabelecimento de um dado formal (estilistico e metaforico)
gue marcaria profundamente a literatura brasileira. Ao se pensar no destino e nos
destinatarios da carta de Caminha, o critico Silviano Santiago (2005) ressalta a
importancia de se considerar um género a principio ndo ficcional, como a
correspondéncia, no ambito dos estudos literarios, ao perceber que essa carta cumpre
ndo somente a funcdo de documentar a histéria, mas principalmente de fomentar as
releituras sobre a literatura e sobre a cultura latino-americana.

Portanto, a correspondéncia € um veiculo privilegiado de ideias e formas para 0s
estudos literéarios, especificamente em culturas, como a brasileira, marcadas pelos
processos de hibridizacdo cultural, de circulacdo de pessoas e ideias ao longo de sua
formacgdo. Nesse sentido, as cartas de viajantes estrangeiros no Brasil cumpriram
cerradamente a funcdo de construir um imaginario tropical pelo viés dos cddigos de
comunicacdo nos seculos XVI e XVII. A brasilidade, que se constitui como marca
cultural decisiva para as artes, especialmente para a literatura, no século XIX, deve
muito aos relatos e cartas de viajantes ou de cidad@os europeus que vieram residir na
colbnia, como André Thevet, Jean de Léry e Hans Staden, e os jesuitas Manoel de
Nobrega, José de Anchieta e, no século XVII, Antdnio Vieira, autores que puseram em
movimento a maquina de sentidos e de géneros de escrita a fim de descrever e criar
literariamente o Brasil.

Percebida como criacdo, a brasilidade na literatura fomenta o grande projeto
nacionalista que se constrdi nos oitocentos, momento no qual os escritores comparecem
como autores de um “discurso empenhado” (CANDIDO, 2005). Nascida de uma
geracdo que olhava o Brasil de fora do seu territério, o grupo de Goncalves de
Magalhdes articulou a sensibilidade roméntico-nacionalista brasileira na publicacdo em
terras francesas da revista Nitheroy, periddico que registrou o impacto das novas ideias

culturais e estéticas do espaco europeu para uma publicizacdo aos olhos americanos.



Desse modo, a viagem circunda os momentos fundamentais de construgéo da
brasilidade no campo da cultura e, especialmente, da literatura brasileira. Com o
estabelecimento das fronteiras do territorio nacional, definidas ao longo do século XIX,
a definicdo da cultura brasileira torna-se um elemento a um sé tempo geopolitico e
geoliteréario, com o projeto de mapear o Brasil através da literatura: obras abrangentes
como a de José de Alencar, ou mesmo a vertente regionalista da nossa ficcdo dos
oitocentos, se incumbiram de marcar no imaginario aquilo que os debates e combates
politicos fundamentavam.

A conjuncdo complexa entre um projeto politico e um projeto cultural cria um
contexto bastante especifico no século XIX brasileiro que demanda um olhar apurado
ndo sé dos historiadores, mas dos historiadores da literatura e especialistas do campo
literario. Sobretudo, a leitura dos documentos ndo ficcionais ou paratextuais (cartas,
prefacios, apresentacdes, resenhas etc.) é de fundamental importdncia para se
compreender os codigos de leitura e escrita inerentes a condicdo da cultura brasileira
dos oitocentos e das aliancas e contrastes que ela estabelece com a dimenséo politica.

Compreendendo a especificidade do conceito de literatura no Brasil do século
XIX, o projeto de pesquisa aqui apresentado pretende mapear a presenga de escritores
brasileiros em terras estrangeiras. O periodo estudado corresponde ao inicio da
Republica no Brasil, quando a “abertura ao mundo” se torna um topos cultural
relacionado a aspectos geopoliticos, como a mundializagdo, o cosmopolitismo, a
modernizacdo e a decisdo sobre fronteiras. Muitos intelectuais e escritores brasileiros
foram, por circunstancias diversas, convertidos em correspondentes internacionais e
diplomatas em missbes especificas (Joaquim Nabuco, Aluisio Azevedo, Adolfo
Caminha, Fontoura Xavier etc.). Em tais momentos, utilizaram a escrita em novos
géneros e espacgos a fim de mapear novas impressdes sobre 0 mundo e sobre o Brasil,
visto agora a partir do conhecimento do mundo. Com énfase na correspondéncia de
escritores, 0 projeto visa promover o resgate e a analise de textos relacionados ao
deslocamento de escritores no exterior, investigando nesses textos nao so os temas do
entrecruzamento cultural, do cosmopolitismo e da modernidade, mas, sobretudo, os
aspectos relacionados a literatura, quando esses tangenciam a construcdo de uma vida
literaria, a recepcdo de obras e discussdes estéticas do periodo além da construcdo de
personas representativas do intelectual brasileiro do fim do século XIX.

O corpus analisado compreende as cartas dos escritores viajantes, durante o arco

temporal indicado acima, que estdo depositadas em arquivos de consulta publica, como



0 Arquivo Histdrico do Palacio do Itamaraty (RJ), o Arquivo-Museu de Literatura
Brasileira (FCRB, RJ), a reserva técnica da Academia Brasileira de Letras (RJ), além da
possivel consulta a outros arquivos no territorio brasileiro. Somada a isso, a consulta aos
jornais que veicularam as cartas dos escritores-correspondentes internacionais, como o
Jornal do Commercio e O Paiz, nos microfilmes existentes na Fundacdo Biblioteca
Nacional (FBN, RJ), expandira o corpus inicial de analise, que serdo algumas cartas e
relatos ja editados, como é o caso de Joaquim Nabuco, Aluisio Azevedo e Adolfo
Caminha.

Embora os trabalhos feitos com a correspondéncia de escritores brasileiros sejam
ainda escassos, 0 projeto toma como referéncias criticas, constituindo uma revisao
sumaria da literatura sobre o0 assunto, os trabalhos que desenvolvem as reflexdes sobre:
a) a modernidade brasileira no final do século XIX; b) os debates sobre formacdo de
identidade local, nacional e transnacional no Brasil realizado pelos escritores brasileiros
entre o seculo XIX e XX; c) a reflexdo sobre a circulacdo, a didspora e a questdo do
espaco do literario e d) o estudo da correspondéncia literaria como componente
fundamental para a histéria da literatura e para a critica literaria.

Relacionados a primeira linha de reflexfes, os trabalhos de Roberto Ventura
(Estilo tropical), Silviano Santiago (As raizes e o labirinto da América Latina, O
cosmopolitismo do pobre), Julio Ramos (Desencontros da modernidade na América
Latina), Sergio Miceli (Intelectuais a brasileira), Benedict Anderson (Comunidades
imaginérias), Nestor Garcia Canclini (Culturas hibridas) e Eduardo Jardim de Moraes
(Brasilidade modernista - sua dimenséo filosofica) constituem, para o presente trabalho,
a fundamentacdo teorico-critica na abordagem das discussGes sobre a formacéo
intelectual, cultural e literaria, da modernidade latino-americana e, em contexto
especifico, brasileira a luz de novas reflexdes sobre as nocBes de localidade e
nacionalidade. Dessa maneira, 0s assuntos intrinsecos ao projeto de nacéo republicana
no final do século XIX, encontrada na correspondéncia de nossos escritores viajantes,
deverdo ser melhor compreendidos na revisao excéntrica e ndo-etnocénctrica, veiculada
pelos debates contemporaneos, bem como no estudo dos processos de construcdo do
significado do Brasil-nacéo, realizados pelo contraste com o espago exterior, onde tais
escritores puderam também construir visdes do Brasil e de sua literatura a distancia.

Sobre o segundo eixo de trabalhos ja realizados sobre o assunto, as publicacdes
dos escritores brasileiros viajantes, com os estudos introdutérios de criticos atuais, serdo

fundamentais como operador de leitura do teor da correspondéncia assim como do



mapeamento dos atores das cenas de escrita. As memdrias de Joaquim Nabuco, Minha
formacdo, com os prefacios de Alfredo Bosi e Evaldo Cabral de Melo, os volumes do
Diario e os de Correspondente internacional de Joaquim Nabuco, também apresentados
por Evaldo Cabral de Melo, a colecdo Intérpretes do Brasil, com estudo introdutorio de
Silviano Santiago, as cronicas e epistolario de Aluisio Azevedo, O touro negro, € 0
relato de viagem de Adolfo Caminha, Tentacdo e No pais dos ianques, constituem as
fontes de consulta iniciais.

O cruzamento entre as reflexdes sobre os deslocamentos, a partir dos trabalhos
classicos de Edward Said, como Orientalismo e Cultura e imperialismo, e as questdes
do espaco literario, em L. A. Branddo (Teorias do espaco literario), e do
cosmopolitismo e a metrépole (Benjamin, 2010) fundamentardo inicialmente a
contribuicdo do pensamento geoliterdrio para a leitura dos textos produzidos em
condigdes de mobilidade.

A pesquisa em arquivos literarios e, especificamente a pesquisa da
correspondéncia, contam no Brasil com importantes orientacdes tedricas e analises
criticas: os trabalhos de Marcos Antonio de Moraes, com edicdo e reflexdo sobre as
cartas de Mario de Andrade (Orgulho de jamais aconselhar), Matildes Demétrio dos
Santos (Ao sol carta é farol) e Silviano Santiago (Carlos & Mario) aliam-se a estudos
classicos sobre a correspondéncia, como a fundante reunido de atas do Collogque

International: “Les correspondances” da Universidade de Nantes, em 1982.

Objetivos
Obijetivo geral
Realizar o estudo sistematico do espaco ocupado pela literatura na
correspondéncia dos escritores brasileiros viajantes, diante do contexto transnacional, a

partir das condigdes proprias da mobilidade.

Objetivos especificos

e Construir um mapeamento detalhado dos textos relacionados as viagens
dos escritores brasileiros;

e Analisar a correspondéncia de escritores brasileiros depositadas nos

arquivos literarios, produzindo um mapeamento dessa correspondéncia;



e Promover a discussdo, a partir da analise da correspondéncia, das
concepcdes sobre a literatura brasileira dos escritores em situacdo de
mobilidade;

e Produzir a reflexdo critica, por meio de ensaios académicos e livro, e
pela edi¢do critica de cartas, mediante autorizagdo e preservando a
legislacdo dos bens privados e do patriménio cultural.

Relevancia cientifica

O projeto propde contribuir para os estudos epistolograficos da literatura
brasileira, sobretudo para a reflexdo das relagdes entre literatura, cultura e politica que
marcaram a geracdo de escritores em postos diplomaticos ou em funcbes de
correspondente internacional, afinados a discussdo dos assuntos relacionados a cultura,
politica e nacionalidade brasileira na afirmacdo da Republica. Como ainda ndo ha um
levantamento mais detalhado da correspondéncia de escritores do periodo,
especificamente dos viajantes, o projeto tem o carater de pesquisa original.

Metodologia

O projeto prevé o cruzamento metodoldgico entre os métodos caros aos estudos
literarios e as pesquisas relativas aos arquivos literarias. Para a realizacdo da pesquisa

serdo utilizados os seguintes caminhos metodolégicos:

e A Delimitacdo do corpus primario bem como a Identificacdo das fontes
contard com:

a) Pesquisa bibliografica: levantamento de material tedrico-critico sobre
modernidade, republicanismo, ideias de literatura no século XIX, correspondéncia e o
trabalho em arquivos;

b) Pesquisa documental: levantamento de instituicdes e analise de fontes
documentais primarias, especificamente a correspondéncia de escritores brasileiros
viajantes, depositada nos arquivos institucionais com pesquisa publica;

e A Localizagdo das fontes necessitara das leituras prévia, seletiva,

critica/analitica e interpretativa, pois o tratamento das



informagdes devera se orientar para as questBes relativas a
literatura, e desse modo serdo relativizadas as informacdes
consideradas de carater extraliterario;

Documentacao: e se tratando de bem puablico patrimonial, mas ja
em dominio puablico, a Documentacdo poderd, em caso de
permissdao explicita e formalizada institucionalmente, ser
realizada com o recurso da fotocdpia das correspondéncias;
Andlise e interpretacdo de dados: obedecerdo aos critérios da
critica externa — percebendo a importancia documental e
funcional da carta como veiculo de informacdo e circuito de
ideias, no caso, culturais e literarias — e da critica interna —
observando as informagdes especificas a literatura e suas
concepcdes, vistas a luz da fundamentacéo teorica e critica.
Conclusdo: o produto final esta previsto como a redacdo de
artigos académicos com impactos nos estudos literarios,
trabalhos de edicdo de cartas (quando permitidos pela legislacdo
dos arquivos privados pessoais e institucionais) e a realizacdo de

livro com as reflex6es da pesquisa.

Cronograma de execucéo do projeto

Atividades/Periodos 2015 2016 2017 2018
jan.-abr. | maio - | jul.-out. | nov. — | jan.-dez. jan. — ago. - jan.
jun. dez. jul. dez.
Pesquisa hibliografica X X X X X X
Pesquisa documental X X

Localizagdo e
documentagdo

Andlise e interpretagao de
dados

Conclusdo
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